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I. [bookmark: _Toc90389941]Einleitung und Ziele

Diese Politik wurde mit dem Ziel entwickelt, Lehrkräften, Eltern und dem gesamten Personal eine umfassende Anleitung zur Förderung des gewünschten Verhaltens der SchülerInnenKinder an der Europäischen Schule Luxemburg 2 zu geben und die Maßnahmen zu verdeutlichen, die ergriffen werden, um die SchülerInnenKinder zur Erreichung dieser Ziele zu führen.
Diese Politik steht im Einklang mit den allgemeinen Zielen der Europäischen Schulen: Förderung von Toleranz, Zusammenarbeit, Kommunikation und Rücksichtnahme auf andere in der gesamten Schulgemeinschaft und darüber hinaus.

Wir erwarten von den SchülerInnenKindern, dass sie diese Politik respektierenbefolgen:

· sich in der Schule sicher fühlen
· sich für ihr Lernen engagieren 
· sich bemühen, das Beste zu geben, was sie können 
· jeden Tag pünktlich in der Schule erscheinen 
· sicherstellen, dass sie vollständig auf die Schule vorbereitet sind 
· andere mit Respekt behandeln und deren Ideen anhören 
· mit anderen zusammenarbeiten 
· positive Beziehungen zu anderen aufzubauen 
· die Ressourcen und die Umgebung der Schule zu respektieren 
· den persönlichen Raum anderer zu respektieren 
· die Regeln und Werte der Schule zu befolgen 
· stolz darauf sein, ein Schüler der Europäischen Schule Luxemburg 2 zu sein

Die Rolle der Lehrkräfte:

· eine Kultur des Respekts für alle Menschen zu schaffen
· jederzeit positives Verhalten in der Schule zu fördern
· ein sicheres, anregendes und positives Umfeld zu schaffen, in dem alle Kinder wertgeschätzt werden
· zu jeder Zeit positive Vorbilder zu bieten
· positive Beziehungen zu den Eltern aufzubauen und sie über die Entwicklung des Kindes auf dem Laufenden zu halten
· die Regeln, Werte, Belohnungen und Konsequenzen der Schule fair und konsequent umzusetzen
· Eltern über die Entwicklung des Kindes auf dem Laufenden zu halten


Der Erfolg dieser Politik hängt insbesondere auch von der umfassenden und konsequenten Mitarbeit aller Eltern ab. 

Die Rolle der Eltern:

· Respekt gegenüber allen Mitgliedern der Schulgemeinschaft zu zeigen
· mit dem Schulpersonal respektvoll zu kommunizieren
· dafür zu sorgen, dass die Kinder regelmäßig und pünktlich zum Unterricht erscheinen und dass Abwesenheiten genehmigt werden
· positives Verhalten ihrer Kinder durch Lob und Ermutigung voll zu unterstützen
· die Schule im Umgang mit schlechtem Verhalten zu unterstützen
· mit den Kindern aktiv über den Verhaltenskodex zu sprechen
· den Lehrkräften/die Schule über alle Probleme oder Bedenken zu informieren, die das Verhalten in der Schule beeinträchtigen könnten
· mit den Lehrkräften/der Schule zusammenzuarbeiten und zu kooperieren, wenn Verhaltensprobleme festgestellt werden
· mit dem Personal zusammenzuarbeiten, um ihr Kind zu unterstützen, einschließlich der Teilnahme an Treffen und Veranstaltungen
· die schulischen Werte, Belohnungen und Konsequenzen zu unterstützen


II. [bookmark: _Toc90389942]Struktur der Politik

Diese einzelnen Bausteine greifen ineinander und bilden den Rahmen für die Verhaltenspolitik unserer Schule:


                
	Die Goldenen Regeln der Europäischen Schule Luxemburg 2Golden rules of the European School Luxembourg 2:
	Die Goldenen Regeln an der Europäischen Schule Luxemburg 2 sind mit unserer allgemeinen Verhaltenspolitik verknüpft.
The golden rules at the European School Luxembourg 2 are linked to our overall Behavior Policy.


	VerhaltenskodexCode of Conduct:
	Der Verhaltenskodex erklärt die Goldenen Regeln unserer Schule, gibt Beispiele für zu befolgendes und zu vermeidendes Verhalten und ist ein einfacher Vertrag zwischen Elternhaus und Schule.
The Code of Conduct explains the golden rules of our school, gives examples of behavior to follow and avoid and is a simple contract between home and school.


	Harmonisierte Goldene RegelnHarmonised golden rules:
	Die harmonisierten Goldenen Regeln enthalten Beispiele für verschiedene Regeln in der Schule, die mit den Goldenen Regeln in Einklang stehen.
The harmonised golden rules provide examples of different rules around the school that are harmonised with the golden rules.


	VerhaltensmanagementsystemBehaviour management system:
	Das Verhaltensmanagementsystem gibt genaue Informationen darüber, welche Maßnahmen ergriffen werden, wenn sich ein Schüler nicht an die Goldenen Regeln der Schule hält.The Behavior management system gives precise information on what action will be taken if a student does not follow the school's golden rules.


	Anti-Mobbing-Politikbullying Policy:
	The Anti-bullying Policy may need to be followed for more serious behavioral breaches.Bei schwerwiegenderen Verstößen gegen das Mobbing kann es erforderlich sein, dass die Anti-Mobbing-Politik zum Einsatz kommt.



Die Anhänge enthalten alle relevanten Dokumente, die für die Umsetzung der Verhaltenspolitik der Europäischen Schule Luxemburg 2 erforderlich sind.
III. The annexes contain all relevant documents required for the implementation of the behavior policy of European School Luxembourg II.



















IV. [bookmark: _Toc90389943]Die Goldenen Regeln der Europäischen Schule Luxemburg 2

Diese Regeln sind einfach und allgemeingültig und sollen die vielen Codes, die in und um die Schule existieren, vereinfachen.

>   Benimm dich gut und lerne!
>   Sei respektvoll!                 
>   Achte auf Sicherheit!
>   Sei vorsichtig und verantwortungsbewusst!

Du solltest diese fünf Wörter verwenden:
-              Hallo
-              Auf Wiedersehen
-              Bitte
-              Dankeschön
-              EntschuldigungGolden Rules of the European School Luxembourg 2
V. 

These rules are simple and universal and are intended to simplify the many codes that exist in and around the school.

>   Behave well and Learn!
>   Be respectful!                                          
>   Look out for safety!
>   Take care and be responsible!

You should use these five words:
-              Hello
-              Goodbye
-              Please
-              Thank you
-              Excuse me





[image: ]
Ich respektiere die Regeln der Schule.


Ich weiß, was zu tun ist, wenn es einen Konflikt gibt.


Ich kümmere mich um meine Schulmaterialien.

[bookmark: _Hlk92371799][bookmark: _Hlk92371800][bookmark: _Hlk92371868][bookmark: _Hlk92371869][bookmark: _Hlk92371870][bookmark: _Hlk92371871]Ich bin ein wertvolles und verantwortungsvolles Mitglied meiner Schulgemeinschaft.

VI. [bookmark: _Toc90389944]VerhaltenskodexCode of Conduct
         
        Die SchülerInnen der Europäischen Schule Luxemburg 2 haben ein Recht auf eine Ausbildung, die ihnen alle Möglichkeiten bietet, ihr volles Potenzial auszuschöpfen. Die Schulleitung, die Lehrkräfte, das Supportpersonal - mit anderen Worten die gesamte Schulgemeinschaft - sind dazu da, die Voraussetzungen zu schaffen, dass dies geschehen kann.
         Der Verhaltenskodex der Europäischen Schule Luxemburg 2 enthält einfache Beispiele für Verhaltensweisen, die von den SchülerInnen erwartet werden, um die Goldenen Regeln in jedem Aspekt des Schullebens zu befolgen.The pupils of the European School Luxembourg 2 have the right to an education that gives them every opportunity       
         to reach their full potential. The school management, teachers, support staff - in other words, the whole school 
         community - are there to create the conditions for this to happen.
         The Code of Conduct at the European School Luxembourg 2 provides simple examples of behavior that we expect  
         students to follow the golden rules in every aspect of school life.

	Goldene Regel Rule
	VerhaltensbeispieleExamples of behaviour

	Benimm dich gut und lerne!ehave well and learn!

Wir lernen und verhalten uns so, dass alle SchülerInnen in der Schule harmonisch zusammenleben können.e learn and behave in such a way that all pupils can be together in harmony at school.
	       Komme pünktlich zur Schule.	Come to school on time.
 	Sei vorbereitet und gib im Unterricht immer dein Bestes. Be prepared and always try your best in class.
 	Bringe jeden Tag alles mit, was du zum Lernen in der  in all the things you need to learn in class each 

        Klasse brauchst.        day.
 	Erledige alle Hausaufgaben pünktlich und so gut du kannst.Do all homework on time and as well as you can.
       Arbeite gut mit anderen SchülerInnen in deiner Klasse zu-	Work well with other students in your class.
        sammen.
 	Befolge die Anweisungen von Lehrkräften und Aufsichts-Follow instructions from teachers and supervisors.
        personen.
 	Iss leise und ohne Hektik zu Mittag.Eat lunch quietly and calmly.




	Sei respektvoll!Be respectful! 

Wir sprechen und verhalten uns höflich und respektvoll.e talk and behave in a polite and respectful manner.
	 	Sei höflich und respektvoll gegenüber allen Mitgliedern unserer Schulgemeinschaft.Be polite and respectful with all members of our school community.
 	Zeige anderen gegenüber Toleranz.Show tolerance towards others.
 	Übernimm Verantwortung für deine Worte und Taten.Take responsibility for words and actions.
 	Sei freundlich und kooperativ.Be friendly and cooperative.
 	Verwende eine freundliche, angemessene Sprache.Use friendly, appropriate language.
 	Löse Probleme, indem du mit anderen sprichst.Deal with problems by talking to each other.

	Achte auf Sicherheit!Look out for safety!


Wir achten auf unsere eigene Sicherheit und auf die Sicherheit aller Mitglieder der Schulgemeinschaft.
We look out for our own safety and the safety of all members of the school community.

	 	Sei zur richtigen Zeit am richtigen Ort.Be in the right place at the right time.	
 	Bewege dich umsichtig von einem Ort zum anderen.Move around carefully.
 	Laufe innerhalb des Schulgebäudes ohne Lärm und um-
        sichtig Walk inside school buildings quietly and calmly.herum.


	Sei vorsichtig und verantwortungsbewusst!Take care and be responsible!

Wir übernehmen Verantwortung für unser persönliches Eigentum, das Eigentum der Schule, das Eigentum der anderen und unsere Umwelt. We take responsibility for our personal belongings, school property, property of other students and our environment.
	 	Achte auf dein persönliches Eigentum und das Eigentum anderer Personen.Take care of your personal belongings and other people’s property..
 	Behandle das Schuleigentum gut.Treat school property well.
 	Wirf deinen Müll in den Mülleimer.Throw your rubbish in the waste bin in the  
       playground.


 	Do not tear leaves from the trees in the playground.





Zu Beginn eines jeden Schuljahres erhalten SchülerInnen und Eltern eine Kopie dieser Verhaltensregeln und werden gebeten, sich diese ins Gedächtnis zu rufen und zu unterschreiben, dass sie mit ihnen einverstanden sind und dass sie sich bemühen werden, sie zu befolgen, nachdem die Lehrkraft diese mit den SchülerInnen im Unterricht besprochen hat. At the beginning of each school year, students and parents will receive a copy of this behavior policy and will be asked to remember and sign that they agree with them and will make every effort to follow them after the teacher has discussed this with the students in class. 
Die folgenden Verhaltensweisen sind inakzeptabel:The following behaviour is unacceptable:
 	körperliche Gewaltphysical violence
 	Vandalismusvandalism
 	Mobbing, bedrohliches Verhaltenbullying, threatening behavior 
 	Verwendung von Schimpfwörternuse of swear words
 	Störendes Verhalten in der Klasse, beim Anstellen oder auf dem Gangdisruptive behavior in class, during lining up or in the corridor
 	Verwendung/Mitbringen gefährlicher oder scharfer Gegenstände (wie Streichhölzer, Messer etc.)using/ bringing dangerous items (like matches, sharp things as knife etc.)



 	Benutzung eines Mobiltelefons während der Unterrichtszeitusing a mobile phone during school hours
VII. [bookmark: _Toc90389945]Harmonisierte Goldene Regelnsed golden rules

Die Goldenen Regeln dienen als Leitprinzipien für das gesamte Verhalten an der Europäischen Schule Luxemburg 2. Dies erleichtert es sowohl dem Personal als auch den SchülerInnen, sich an sie zu erinnern und sie umzusetzen. Bestimmte Bereiche in der Schule oder bestimmte Zeiten im Schulalltag erfordern jedoch eine spezielle Anleitung für die Kinder.  Alle diese Hinweise wurden unter den Überschriften der vier Goldenen Regeln vereinfacht.  Dies bedeutet:The golden rules are intended to serve as guiding principles for all behaviour at the European School Luxembourg 2.  This makes it easier for both staff and pupils to remember and implement them. However, certain areas of the school or certain times in the school day require specific guidance for the children.   All of this guidance has been simplified under the headings of the four golden rules.  This means that:
 	Wenn sich das Kind nicht an das spezifische Detail erinnert, kann es trotzdem an das richtige Verhalten erinnert werden, indem es auf die richtige Goldene Regel hingewiesen wird.if the child does not remember the specific detail, he/she can still be reminded of appropriate behaviour by pointing out the correct golden rule;
 	Andere Beispiele für erforderliche Verhaltensweisen, die nicht ausdrücklich in den vier Goldenen Regeln erwähnt werden, können dennoch durch Verweis auf die vier Goldenen Regeln gefördert werden.other examples of required behaviour that are not specifically mentioned in the four golden rules can still be encouraged by referring to the four golden rules;

	
	Benimm dich gut und lerne!Learn and behave well !
	Sei respektvoll!Be respectful !
	Achte auf Sicherheit !Look out for safety !
	Sei vorsichtig und verantwortungsbewusst!Take care and resonsability !


	
Auf dem PausenhofIn the playground
	Ich spiele freundlich und fair mit anderen Kindern. Ich befolge alle Anweisungen der Erwachsenen, wenn die Spielzeit vorbei ist.Play kindly and fairly with other children. I follow all adults’ instructions when play time has finished.
	Be respectful to everyone. Listen to all adults and follow their instructionsIch bin respektvoll allen anderen gegenüber. Ich höre auf alle Erwachsenen und befolge ihre Anweisungen..
	Play safely in the playground and be aware of others.Ich spiele auf Sicherheit bedacht im Pausenhof und nehme Rücksicht auf andere.
	Take care of your own, other people’s and school property.
I keep the playground
clean and tidy by putting rubbish in the bin.Ich kümmere mich gut um mein eigenes, fremdes und Schuleigentum. Ich halte den Pausenhof sauber und aufgeräumt, indem ich den Müll in den Mülleimer werfe.


	In der KantineIn the canteen

	Ich bleibe an meinem Platz sitzen, bis es Zeit ist, zu gehen.
Ich esse in aller Ruhe und probiere von allem ein bisschen. I sit in my place until it is time for me to leave.
I eat calmly and taste a
little bit of everything
	Ich höre auf die Anweisungen von Erwachsenen und befolge sie.I listen to and follow instructions from adults.
	Ich gehe in aller Ruhe in die Kantine hinein und wieder hinaus.I walk calmly into and out of the canteen.
	Ich gehe vorsichtig und leise mit Besteck und Geschirr um.I handle cutlery and crockery carefully and quietly.

	In der Büchereithe library
	Ich nutze meine Zeit in der Bibliothek, um zu lesen, ein Buch auszusuchen oder eine Geschichte zu hören.
Es ist nicht erlaubt:
- in der Bibliothek zu essen
oder zu trinken
- in der Bibliothek herumzurennen
- in die Bücher zu schreiben
- Bücher mit schmutzigen oder
fettigen Händen anzufassenI use my time in the library to read, choose a book or listen to a story.
It is not allowed:
- To eat or drink in the library
- To run around in the library  
- To write into the books 
- To touch books with dirty or   
  greasy hands
	Ich bin höflich zu den Bibliothekarinnen, wenn ich sie um Hilfe bitten muss.
Ich flüstere in der Bücherei.I am polite to the librarian if I need to ask for help.
I use a quiet voice.
	I walk calmly in the library.Ich laufe langsam in der Bücherei herum.
	I put books back where they belong.
 I don’t eat food or
drink because that can
spoil the books.
I don’t write into the books.
I hang up my coat and take off my shoes to protect the library.Ich lege Bücher dahin zurück, wo sie hingehören.
Ich esse und trinke nicht in der Bücherei, weil das die Bücher beschädigen kann.
Ich schreibe nicht in die Bücher.
Ich hänge meine Jacke auf und ziehe meine Schuhe aus, um die Bücherei zu schützen.

	In den Toilettenthe washrooms
	Ich wasche meine Hände mit Seife und trockne sie mit Papier ab. I wash my hands with soap and dry with paper.
	Ich spüle die Toilette, wenn ich fertig bin.I flush the toilet when
I am finished.

	Ich spiele nicht in den Toiletten. don’t play in the toilets.

	Ich verschwende weder Wasser noch Papier.
Benutzte Papierhandtücher werfe ich in den Mülleimer.I don’t waste water or paper.
I throw used paper towels in the bin.


	In den Sport-hallenthe gym halls
	Ich versuche zu lernen, so wie ich es auch im Klassenunterricht tue.
 Ich höre den Lehrkräften zu und befolge die Anweisungen sorgfältig I try to learn, just like I do during classroom lessons.
 I listen to teachers and follow instructions carefully.
	Ich bin ein guter Verlierer und zeige Respekt, auch wenn ich in einem Spiel verloren habe.I am a good loser and show respect even if I have lost in a match.
	Ich trage immer das richtige Schuhwerk.I always wear the correct footwear.
	Ich bringe gebrauchte Geräte dorthin zurück, wo ich sie hergeholt habe.
Ich benutze Sportgeräte nur in der Turnhalle.
Ich habe immer mein Sportzeug dabei und nehme es am Ende der Stunde mit.I return used equipment back where I found it.
I use gym equipment only
in the gym.
I always have my PE kit and I take it with me at the end
of the lesson.

	Imn  Klassenzimmerclassrooms
	Ich versuche immer, etwas Neues zu lernen, auch wenn es schwierig erscheint. 
Ich befolge die Klassenregeln.I always try to learn something new, even when it seems difficult. 
I follow the class rules

	Ich teile Material und andere Ausrüstung gerecht mit anderen.
I share material and other equipment fairly with others.
	Ich betrete und verlasse den Raum in aller Ruhe.I enter and leave the room calmly.

	Ich bin anderen gegenüber aufmerksam.I show attention to others.
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VIII. [bookmark: _Toc90389946]VerhaltensmanagementsBehavior management system

Wenn Kinder nicht in der Lage sind, die Goldenen Regeln zu befolgen, ist die Europäische Schule Luxemburg 2 bestrebt, in allen Sprachabteilungen einheitliche und faire Maßnahmen zu ergreifen. Damit angemessene Maßnahmen ergriffen werden können, sind in der folgenden Liste die Gründe für das Fehlverhalten sowie die zu ergreifenden Maßnahmen aufgeführt. Die aufgeführten Beispiele sind nicht erschöpfend. Die Lehrkräfte können ihre eigenen Systeme zur Förderung positiven Verhaltens in der Klasse entwickeln, aber der folgende Rahmen für den Umgang mit Problemen sollte konsequent angewendet werden.When children are unable to follow the Golden Rules, the European School Luxembourg 2 aims to take consistent and fair action, across all language sections. In order that appropriate action can be taken, the motives for offending behavior are given in the following list as well as the measures to be followed. The examples given are not exhaustive. Teachers can develop their own systems for promoting positive behavior in the classroom, but the following framework for dealing with problems should be applied consistently.


	Motives
	FolgenConsequences 

	Untersagte Gegenständeprohibited objects (Handysmartphone…)
	1. der Gegenstand wird beschlagnahmt und am Ende des Tages zurückge-   geben  
2. im Wiederholungsfall wird der Gegenstand eingezogen und den Eltern zurückgegeben, die ihn abholen müssen object confiscated and returned at the end of the day
in the case of repeating, the object will be confiscated and returned to the parents who must come and collect it

	Unbeabsichtigter körperlicher Angriff auf einen Mitschüler in der Pause unintentional physical assault on a classmate during break time
	- um eine mündliche Entschuldigung bitten
- ggf. zur Krankenschwester begleiten - request a verbal apology
- if necessary, accompany to the nurse

	Beleidigung eines Mitschülers/einer insulting a fellow student
Mitschülerin
	requesting a verbal apology
1. Aufforderung zu einer mündlichen Entschuldigung
2. im Wiederholungsfall Information der Eltern
3. im Wiederholungsfall teilweiser Entzug der Pausenzeit
4. im Wiederholungsfall Einberufung zur ADDNP zur Nachbereitung
5. im Wiederholungsfall ein Treffen mit dem DDNP zur Nachbereitung
1. if repeated, information to the parents
2. in case of repeating, partial deprivation of break time
3. if repeated, convocation to ADDNP* for follow-up**
4. if repeated, a meeting with the DDNP* for follow-up


	Absichtliche körperliche Schädigung eines Mitschülers/einer Mitschülerin intentional physical harm to a fellow student
	1. Aufforderung zu einer ausführlichen Entschuldigung und Erklärung (bei älteren Schülern schriftlich)
2. im Wiederholungsfall Information der Eltern
3. im Wiederholungsfall Sanktion
4. im Wiederholungsfall Einberufung zur ADDNP zur Nachbereitung
1. 5. im Wiederholungsfall ein Treffen mit dem DDNP zur Nachbereitungrequest for a detailed apology and explanation (in writing for older students)
2. if repeated, information to the parents
3. if repeated, sanction
4. if repeated, convocation to ADDNP for follow-up
5. if repeated, a meeting with the DDNP for follow-up


	Unverschämtheit gegenüber einem Erwachsenen insolence towards an adult
	1. Aufforderung zu einer ausführlichen Entschuldigung (angepasst an die Altersstufe) 
2. im Wiederholungsfall Information der Eltern
3. im Wiederholungsfall ein Treffen mit der ADDNP zur Nachbereitung
1. 4. im Wiederholungsfall ein Treffen mit dem DDNP zur Nachbereitungrequest for a detailed apology (adjusted to the age level) 
2. if repeated, information to the parents
3. if the offence is repeated, a meeting with the ADDNP for follow-up
4. if repeated, a meeting with the DDNP for follow-up


	Aufenthalt an einem verbotenen Ort (z. B. auf den Fluren während der Pause)being in a forbidden place (e.g. being in the corridors during breaks)
	1. mündliche Ermahnung
2. im Wiederholungsfall Information der Eltern
3. im Wiederholungsfall Sanktion
4. im Wiederholungsfall ein Gespräch mit der ADAMP zur Nachbereitung
1. 5. im Wiederholungsfall ein Gespräch mit dem DAMP zur Nachbereitungoral reprimand
2. if repeated, information to the parents
3. if repeated, sanction
4. if repeated, a meeting with ADAMP for follow-up
5. if repeated, a meeting with the DAMP for follow-up


	Andere Fälleother cases 
	Die Schulleitung wird eine spezifische und angepasste Antwort geben.a specific and adapted response will be provided by the school management.


	
	*ADDNP :Assistant Deputy Director Nursery Primary
*DDNP: Deputy Director Nursery Primary
Die wichtigsten Schritte sind: mündliche Verwarnung, schriftliche Verwarnung, Disziplinarausschuss.
NB: In jedem Fall entscheidet die Schulleitung über die notwendigen Treffen mit den Eltern und die an die Eltern zu sendende Nachricht.**Main steps are: oral warning, written warning, disciplinary council

NB: In any case, the management will decide of the needed meetings to be organized with parents and message to be send to parents.







IX. [bookmark: _Toc90389947]Anti-Mobbing-bullying Politikcy uand Peer Mmediation

In unserer Schule wird Mobbing nicht akzeptiert. Jeder, der es mitbekommt, sollte dafür sorgen, dass sowohl das Opfer als auch der Angreifer angemessene Hilfe und Unterstützung erhalten.In our school bullying is not accepted. Anyone who is aware of it should make sure that the victim as well as the aggressor is given appropriate help and support.


Was ist Mobbing?hat is Bullying?

Mobbing ist die Anwendung systematischer aggressiver Verhaltensweisen gegen eine Person, die sich nur schwer gegen den/die Täter wehren kann.
Der wiederholte Charakter der Angriffe und das Machtgefälle sind zentrale Merkmale.Bullying is the  use of systematic aggressive behavior against a person who finds it difficult to defend him/herself against the perpetrator(s)

Repeated nature of attacks and power differential are central features.

Mobbing hat viele FormenBullying takes many forms:

KörperlichPhysical
 	Körperliches Mobbing umfasst Schlagen, Treten, Ohrfeigen, Kneifen, Beißen, Stoßen und Würgen. Dazu gehört auch das Zerstören von persönlichen Gegenständen.Physical bullying includes hitting, kicking, slapping, pinching, biting, poking and choking. It also includes destroying personal belongings.
SeelischEmotional
 	Emotionales Mobbing bezieht sich auf Fälle, in denen einer Person das Gefühl vermittelt wird, isoliert und lächerlich gemacht zu werden, und zwar hauptsächlich durch Mechanismen wie Unfreundlichkeit, Hänseleien, Anschreien, Verspotten, Ausgrenzen, Quälen und Ignorieren.Emotional bullying refers to the cases where a person is made to feel isolated and ridiculed largely through mechanisms such as being unfriendly, teasing, shouting, mocking, excluding, tormenting and ignoring.
Verbal
 	Verbale Mobber benutzen Worte, um eine andere Person zu verletzen oder zu demütigen. Verbales Mobbing umfasst Beschimpfungen, Beleidigungen, rassistische Kommentare, ständige Hänseleien und die Verbreitung falscher Gerüchte, den Versuch, Gleichaltrige davon zu überzeugen, eine bestimmte Person oder bestimmte Personen auszuschließen oder abzulehnen, und die Opfer von ihren sozialen Kontakten abzuschneiden.Verbal bullies use words to hurt or humiliate another person. Verbal bullying includes name-calling, insulting, making racist comments, constant teasing and spreading false rumors, trying to convince peers to exclude or reject a certain person or people, and cut the victims off from their social connections.
Cyber
 	Cyber-Mobbing liegt vor, wenn ein Kind von einem anderen Kind über das Internet, interaktive und digitale Technologien oder Mobiltelefone gequält, bedroht, belästigt, gedemütigt, in Verlegenheit gebracht oder auf andere Weise angegriffen wird.Cyber bullying is when a child is tormented, threatened, harassed, humiliated, embarrassed or otherwise targeted by another child using the internet, interactive and digital technologies or mobile phones.

Zu ergreifende MaßnahmenAction to be taken



Die Schule hat sich im Rahmen des KiVa-Programms für einen proaktiven Ansatz entschieden, der es ermöglicht, der Entstehung von Problemen vorzubeugen, indem das Bewusstsein geschärft wird und Strategien vorgeschlagen werden, die ein positives, unterstützendes Umfeld fördern.The school has chosen a proactive approach in the frame of the KiVa program which make possible to prevent problems from developing by raising awareness and suggesting strategies that promote a positive, supportive environment.

Auf Schulebenet a school level

 	Überwachung, Feststellung, Meldung, Untersuchung und Behandlung von Vorfällen von MobbingverhaltenProvide for supervision, noting, reporting, investigating and dealing with incidents of bullying behavior
 	Es wird besonders auf das Schulklima geachtet, damit es Respekt, Toleranz, Fürsorge, Vertrauen und Unterstüt-
       zung widerspiegelt.Give special attention to the school climate so that it reflects respect, tolerance, caring, trust and support.
 	Alle Mitglieder der Schulgemeinschaft sind dafür verantwortlich, Fälle von Mobbing nicht zu ignorieren und bei Bedarf einzugreifen. members of the school community have the responsibility not to ignore instances of bullying behavior and to intervene when necessary.
 	In manchen Fällen muss die Hilfe von KiVa-Experten in Anspruch genommen werden.some cases KiVa expert assistance must be sought.

Auf Klassenebenet a classroom level

Jede Lehrkraft sollte das Bewusstsein für Mobbing in ihrer Klasse schärfen, damit:Each teacher should raise awareness of bullying within their class so that:
 	die Kinder verstehen, dass Mobbing inakzeptabel ist und nicht toleriert werden darf.Children understand that bullying is unacceptable and not to be tolerated.
 	Opfer und Zuschauer verstehen, dass sie Vorfälle von Mobbing ihren Mitschülern, Lehrkräften oder Eltern melden sollten.Victims and bystanders understand that they should report incidents of bullying to their peers, teachers or parents.
 	Zuschauer verstehen, dass sie, wo immer möglich, ihren Mitschülern helfen und sie schützen sollten.Bystanders understand that wherever possible they should help / protect their peers whom they see are being bullied. 



Vorgehensweise in der Schule bei einem Mobbing-FallProcedure to follow in school when there is a case of bullying	Comment by Delphine Ballaguy: Could a sentence be added regarding bullying which continues or starts in school buses or during periscolaire activities?



Es findet eine Unterredung statt, in der alle Beteiligten (KiVa-Teammitglied, Lehrkräfte, Schulpsychologe, stellvertretender Schulleiter und/oder Schulleiterassistentin) über die jeweilige Vorgehensweise der Schule in dem betreffenden Fall entscheiden. Alle Lehrkräfte, die mit dem Kind zu tun haben, werden informiert.A meeting is held where all concerned (Kiva team member, teachers, school psychologists, Deputy Head and/or Deputy head assistant) decide on the specific reaction of the school to the case in question. All teachers who deal with a child will be informed.

DasThe KiVa-Team prüft alle relevanten Vorgeschichten des Falles und legt eine geeignete Strategie vor für team will check all relevant history of the case and determine an appropriate strategy for
 	das Opferthe victim
 	den Täter/Mobberthe bully
 	den Rest der Klassethe rest of the class (falls zutreffendif appropriate)
 	die Bereitstellung von Hintergrundinformationen, Ratschlägen und Informationsmaterialien für Lehrkräfteproviding background information, advice, and resources for teachers
 	die Bereitstellung von Hintergrundinformationen und die Beratung der Elternproviding background information and advice for parents

Die Dokumentation wird in der Akte des Kindes aufbewahrt.Documentation will be kept in the child’s files.
Im Falle von Vorfällen bei außerschulischen Aktivitäten oder in den Bussen können Informationen an die Elternvereinigung und die Schule weitergegeben und bei Bedarf weiterverfolgt werden.n case of incidents during periscolaires activities or in the buses, information can be shared bt PA and School, and if needed followed up.


Peer-M mediation


Das Ziel der Peer-Mediation ist die Förderung der Konfliktlösung zwischen den Beteiligten durch einen Mediator.
Die Schule arbeitet mit SCRIPT zusammen, um dieses Programm in unserer Schule zu etablieren.
Ziel ist es, P4-SchülerInnen zu MediatorInnen auszubilden, wenn sie P5-SchülerInnen werden.
Auch Lehrkräfte wurden in den Verfahren und Fragen der Peer-Mediation geschult, um die Schüler bei diesem Prozess zu begleiten. Ebenso kommt ein SCRIPT-Experte in die Schule, um Lehrkräfte und SchülerInnen zu schulen und anzuleiten.
 
Die Mediation steht allen Schülern/Innen der Primarstufe offen.


The aim of peer mediation is to promote conflict resolution between stakeholders through a mediator.
The school is working with SCRIPT to implement this programme in our school.
The aim is to train P4 students to become mediators when they become P5 students.
Teachers have also been trained in the procedures and issues of peer mediation in order to accompany the students in this process. Similarly, a Script expert intervenes in the school to train and guide teachers and pupils.
 
The use of mediation is open to all pupils in the primary cycle.
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Vereinbarung 
zum Verhaltenskodex 
derCode of Europäischen Schulepean School Luxembourg 2 
Behaviour
agreement





Als Schüler/in s a student derin the Europäischenean Schulehool Luxembourg 2,
I ________________________________________ , __________ verpflichte ich michagree to
                                              Nname                                                 Kclasse                                                                                                                                            

mein Bestes zu tun, um die nachstehende Schulordnung zu befolgendo my best to follow the school rules below:

1. Ich halte immer alle notwendigen Klassenmaterialien bereit und gebe im Unterricht immer mein Bestes.I have necessary classroom equipment ready and always try my best in class.
2. 
3. Ich bin höflich und respektvoll gegenüber allen Mitgliedern unserer Schulgemeinschaft.I’m polite and respectful with all members of our school community.
4. 
5. Ich höre zu und befolge die Anweisungen von Lehrkräften und Aufsichtspersonen.
6. Ich achte auf meine persönlichen Sachen, das Schuleigentum und das Eigentum der anderen SchülerInnen.
7. Ich laufe ruhig und umsichtig herum.
8. Ich spiele in den Pausen auf Sicherheit bedacht und fair.
9. Ich halte meinen Tisch, das Klassenzimmer und das Schulgelände sauber und aufgeräumt.
10. I will listen and follow the instructions from teachers and supervisors.
11. I will take care of my personal belongings, school property and property of other students.
12. I will move around calmly and carefully.
13. I will play safely and fairly during break time.
14. I will keep my desk, the classroom and the school grounds clean and tidy.
Ich bin über die Konsequenzen informiert, die sich ergeben, wenn ich die oben genannten Regeln nicht einhalte. am fully informed of the consequences, in case I do not follow the above rules
Ich habe mit meiner Lehrkraft, meinen MitschülerInnen und meinen Eltern über diese Regeln gesprochen. have talked with my teacher, classmates and my parents about these rules.
                                                                   
[image: European School Mamer]
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Reflexion meines Handelnscting on my actions – Kindergarten und Nursery/ P1/P2
Mündliche ReflexionVerbal reflection – Lehrkraftnotizenteacher notes






Mein Namey name:  	______

      Meine Klassey class:  	__


Dies kann als Schreib-, Sprech- oder Zeichenaufgabe verwendet werden (für die jüngsten Kinder). This can be used as a writing or speaking / drawing exercise (for the youngest children).

	
1. Was habe ich getan?hat I have done?
	

2.  Was ist passiert? – Warum ist es passiert? -What happened?  – Why did this happen? - Impact on me and others
     Auswirkungen auf mich und andere


	
[image: ][image: ][image: ]3. Wie fühle ich mich?How do I feel?
	
4. What will I do to change my attitude:.  Was werde ich tun, um meine Einstellung zu 
     ändern?




Datumdate: _ __	/ 	/__ 	

		
Unterschrift der LehrkraftTeachers’ signature

	___
Unterschrift des Schülers/ der SchülerinPupil’s signature

Über mein Handeln nachdenkenReflecting on my actions – P3, P4 uand P5

[image: ] 

	
 Reflektionsbogen
	Name:

Vorname:

	
	
Datum:



Grund: _____________________________________________________________________

Wenn du könntest, würdest du die Zeit zurückdrehen… aber das Leben geht vorwärts, nicht rückwärts.
Was machen wir also jetzt?
Was ist passiert?
________________________________________________________________________

________________________________________________________________________
Was wolltest du erreichen?
________________________________________________________________________

________________________________________________________________________
Waren deine Handlungen angemessen?    ja     nein    Erkläre:
________________________________________________________________________

________________________________________________________________________
Wie fühlst du dich jetzt? Kreise ein:
[image: ]
gelangweilt      glücklich       schuldig       beschämt     traurig     überrascht     wütend       frustriert


[image: ]


Dieses Verhalten kommt nicht oft vor.              Dieses Verhalten kommt oft vor.  
Warum hast du so reagiert?

___________________________________________________________________________

Was bringt dir dieses Verhalten?
___________________________________________________________________________

Was bewirkt dieses Verhalten bei dir?
___________________________________________________________________________

Findest du dein Verhalten akzeptabel?   ja     nein
Möchtest du dein Verhalten ändern?      ja     nein
[bookmark: _Hlk93064957]Erkläre die Schulregel, die in diesem Fall gilt:
___________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________
Wie wirst du diese Situation verbessern?
___________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________

Ich habe mich entschuldigt/ klärte die Situation am __________________________
         
            _________________________________________________           ___________________________________________________
                                        Unterschrift des Kindes                                                                                    Unterschrift der Lehrkraft
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DatumDate: _______________________


Liebe ElternDear parents,

Bitte sprechen Sie mit Ihrem Kind Please talk to your child _____________________________________ , _____________
                                                                                                                                                               Nname                                                                                                     Kclasse                                             
und erinnern Sie es an die folgende(n) Regel(n):and remind him/her of the importance of keeping the following rule/rules:











Es ist wichtig, dass sich alle Kinder an unseren Verhaltenskodex halten und unsere Goldenen Regeln befolgen. Bitte sprechen Sie mit Ihrem Kind über sein Verhalten und erinnern Sie es daran, wie wichtig es ist, sich in der Schule gut zu benehmen und alle Regeln einzuhalten.It is important that all children adhere to our code of conduct and follow our Golden Rules. Please talk to your child about her/his behaviour and remind her/him of the importance of behaving well at school.

Bitte füllen Sie das nachstehende Schreiben aus, unterschreiben Sie es und geben Sie es an die Klassenlehrkraft zurück.Please complete and sign the letter below, returning it to the class teacher.
                                                                                                                                                                                                              ______________________________________________________________________________________________



AnTo: ___________________________________________
                                                                   Name der Klassenlehrkraftname of class teacher

Ich habe dieses Verhalten mit meinem Kind besprochen und es daran erinnert, wie wichtig es ist, sich in der Schule immer gut zu benehmen.I have discussed this behavior with my child and reminded her/him of the importance of good behavior in school at all times.


Additional comments:












Signature(s):  

Zusätzliche Bemerkungen:

__________________________________________________________
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Unterschrift(en):

 Die Goldenen Regeln der Europäischen Schule  Luxemburg 2


Verhaltenskodex


Harmonisierte Goldene Regeln


Verhaltensmanagementsystem


Anti-Mobbing-Politik
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Name :

Reflection form it

Reason

If you could, you would turn back time... but life goes forwards, not backwards.
So, what do we do now?

What happened?

What did you want to happen?

Were your actions appropriate? Yes No  Explain:

How do you feel now? Circle:

Bored Happy Guilty Embarrassed Sad ~ Surprised ~ Angry Frustrated
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This behaviour does not happen often 0 This behaviour happens often O
Why did you react like this?

What does this behaviour bring you ?

What does this behaviour take away from you ?

Do you find your behaviour acceptable? O yes 0 no
Do you want to change your behaviour? O yes O no
Explain the school rule which applies in this case :

How will you make this situation better?

Tapologised/rectified the situation on

Pupil’s signature: Teacher's signature:





